TOPONIMIA DEL TERME MUNICIPAL DE LA FEBRO *

FonTs D'INFORMACIO

Aquest recull de noms de lloc del terme de la Febré fou enllestit
el 1967. En les recerques sobre el terreny m'han acompanyat els
senyors Eugeni Bonet i Martorell (nat el 1893), conegut per «Queni»
i Modest Martorell i Altés (nat el 1909). Tots dos sén fills de la vila,
tradicionalment pagesos i cagadors. Modest Martorell com a batlle
de la Febré em va facilitar l'accés a I'escassa documentaci6 antiga de
la vila. Sembla que des de la guerra del Francés fins a les carlines, i
adhuc a la guerra civil de 1936-39, la crema de papers municipals ha
estat endémica.

Regracio el Dr. Amadeu-]. Soberanas i Lleé per haver-me fornit
noms de lloc de la Febro, extrets dels lligalls de Capafonts, conservats
a I'Arxiu Arxidiocesa de Tarragona.

INDEX D'ABREVIATURES

MNC, Manuals d’Actes Notarials (que contenen altres documents),
conservats a I'Arxiu Arxidiocesd de Tarragona. Els Manuals corres-
ponen a Capafonts i entremig trobem les referéncies a la Febrs. Co-
mencen al segle xiv.

OBITS, Baptismes, obits, desposoris y compliment pasqual, de
Capafonts i la Febr6. Es conserva a I'Arxiu Arxidiocesa de Tarra-
gona i comprén els anys 1561-1639.

APEO, Apeo del término de la Febro (1851). Conservat a la Casa
de la Vila de la Febrs.

* Premi «Eduard Brossa», 1968, de la Societat Catalana de Geografia, filial de
I'Institut d'Estudis Catalans.
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EL NucLl DE POBLACIO

La Febré! la fabré

! Segons la guia d'Iglésies, Santasusagna i Amigé, Les Muntanyes de Prades.
el Montsant i la Serra la Llena (Barcelona, 1960), p. 125, La Febré (754.m.) és un
«vilatge assentat en el vessant dret del riu Siurana, en l'inici del seu curs i alla on
s'eixampla entre els engorjats de la Foradada i de la Cova Serena. En comengar Pong
{ Ramon de Cabrera la reconquesta de les Muntanyes de Prades arribaren en 1151
a aquest lloc. Les seves cases enfilen aquell vessant, constituint cami cap dalt de la
serra. Entremig d'elles s'al¢a una bella esglesiola dedicada a Sant Esteve...». Segons
una Relacion de que consta el Principado de Catalunya. efc. (Barcelona, 1824) de
Manuel Vicente de Frigola, la Febré collia blat i llegums i pagava 2873 <reales de
vellons. Gras i Elias, en el seu llibre Hisforia de los lugares, etc., pp. 61-62, el déna
com un «pobre y olvidado lugar de 317 habitantes, situado en terreno frio y que-
brados. | constata gue hi havia indistries d'escombres i senalles i alhora recull la
tradicié sobre l'origen del nom: en els anys de la fundacié del poble hi hagué unes
febres malignes, tradicié que ha perdurat fins avui. Les collites sén l'avellana, el
blat, l'ordi, la civada, els trumfos, les ametlles i els fesols. El conreu de l'avellana
s'ha intensificat després de la guerra, tot i que Gras i Elias ja el troba a la primeria
de segle. També hi ha vinyes i algun redol d'olivers. La constant despoblacic ha
deixat erms molts camps i ha reduit, naturalment, les collites. La de l'avellana és,
segurament, la més important, Ens han dit que el 1963 passa de dos-cents sacs d'ave-
llanes. Al nucli del poble hi ha unes seixanta cases i avui només hi habiten unes
trenta persones. Heus aci alguns censos espigolats a Pierre Vilar, Catalunya dins
V'Espanya moderna (Barcelona, 1966), vol. III: 1'any 1718 tenia 93 habitants i el 1787
261. Segons Josep Iglésies, El movimiento demografico en Catalunya durante los
sltimos cien afos (Barcelona, 1961), el 1857 el cens era de 311 habitants; el 1900
de 316: el 1920 de 248 i el 1936 de 191. Els censos posteriors ens donmen 180 h.
(any 1940); 128 (any 1950); 86 (any 1960); 45 (any 1%35]. Potser avui hi ha una
certa estabilitzacio i els febronencs establerts a Reus o a d'altres pobles tendeixen
a retornar, temporalment, a la Febr6 i alguns en conreen les terres. El poble fou,
segqurament, una dependéncia de Capafonts i no sabem quan se n'independitza. Ja el
segle xv1 es parlava, aixé no obstant, de ¢lo honorable consell del loc della febrors,
MNC, 1567, fol 74 v., i el 1406 tenia un batlle propi. Al segle xvn hom la cita, al-
menys una vegada, com a vila: jurats y particulars de la vila de la febroy, MNC,
1629, p. 6. I el 1578, MNC, (28 de desembre) es parla de <honorabile universitati
dicti loci dela fabros. Si hi ha algun dubte sobre la seva independéncia com a mu-
nicipi, el que consta és que, eclesiasticament, era sufragania de Capafonts. Al se-
gle xv1 és parla de Rafael Mortra, rector de Capafonts i la Febré (MNC, 22 de de-
sembre 1578), el qual era alhora notari de tots dos llocs. Aquest caracter de sufra-
gania es manté almenys fins al xvn. La Febré no figura com a municipi al famés
¢Llibre Verds de 1276. Hi ha noticies que més tard tributaria per al comte de Prades.

Abunden varietat i vacillacié en l'ortografia del poble. La forma més antiga és
Febror: «Ipsa febror», Llibre blanc de Santes Creus, any 1163, p. 113; i també «Ipsa
frebors, ibidem, p. 113. La forma es repeteix més endavant: «de la febror», MNC,
abril 1335; <loci de la ffebrors, MNC, setembre 1338 (7); «de la febror», MNC, 1353
«en lo loc de Capafons y della febrors, OBITS, 1561, fol. 1; «tots del mas terme
dela febror», OBITS, 1566, fol. 4 i 19; ibidem, 1579, fol. 71. La forma es repeteix
for¢a en la documentacié del xvi. Trobem també <fabrors, MNC, setembre 1325,
perd poc fregiient; ¢loci de fabrors», MNC, 5 setembre 1497; «del lloch de la fabror»,
MNC, 1562, fol. 83. La forma actual febré es troba ja el 1500, MNC, 29 novembre,
perd sense accentuar; «mori un albat en la febro fill del Nunsi de la lleixa», OBITS,
1697, fol. 42; «del loc mas terme de la febros, OBITS, 1565, fol. 26; «de la febro
comtat de prades», OBITS, 1595, fol. 93; de «dit loch de la febro», OBITS (), 1630,
fol. 125; «del mas terme de la febro», OBITS, 1690, fol. 37. La primera vegada que
trobem el toponim accentuat és en parlar del «lloch de la febro», OBITS, 5 maig
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Els Masos de Galzeran? lus mazus da galzaran

LES MUNTANYES

El Castellot? lu castallét

El Picondaran* lu picéndaran o picundran
El Serret de Voltora® lu sarrét da bultéra

El Serret Redo® lu sarrét radd

La Mola’ la méla

La Moleta® la muléta

La Serra de la Cometa®

1733. Hi ha també la variant ¢«de la fabro», OBITS, 1604, fol. 36 g i 37; ¢de Ia fa-
bro», OBITS, 1607, fol. 99. A mitjan segle xvu surt molt als MNC i als OBITS una
altra forma «la febrosa o la fabrosa». Perd la forma es troba ja al xvi: «de la febro-
sa», OBITS, 1565, fol. 83 g. «Obligacio en favor de la Universitat de la fabrosa»,
MNC, 1578. Heus aci alguns exemples a partir del 1600: «tots de la febrosa»,
OBRITS, 1605, fol. 37 g i 38. El mateix any surt dues vegades «febrossa», OBITS,
fol. 81. Després <fonch enterrat en lo sementiri dela fabrosa», OBITS, 1637, fol. 145.
¢Del lloc dela fabrosa», MNC, 23 maig 1638; <loci dela fabrosa suffraganea de Ca-
pafons comitatus pratorums, MNC, segle xvii; eloci de la fabrosa», MN 1693; «ter-
mini dicti loci de la fabrossa», MNC, 1650, pags, 12-13. Com hem pogut veure, tot
i que la forma primitiva és «Febrors, les altres s'aiguabarregen constantment des del
segle xvi. Madoz al segle passat encara diu ¢PFebrosa» i hi ha encara la forma «Ego
Elucsensis uxor quondam Berengari Guavalda viri mei loci de febrore», MNC, 21 de-
sembre 1406. 1 observem que el 1705 un mateix rector escrivia tant «La fabrosas,
com ¢La febro» o ¢La fabros. La llengua de la Febré és la propia d'una gran part
del Camp de Tarragona, o sigui el catala oriental. Tanmateix forma amb Arboli una
avangada d'aquest dialecta dalt les Muntanyes de Prades, els guals son els darrers
pobles que parlen catala oriental: a Siurana és occidental i a Prades predomina també
l'occidental. Cal remarcar que alguns masos de l'antic terme de Siurana, no lluny
del terme de la Febrd, parlaven oriental, potser perqué foren construits o ocupats
per gent de la Febrs. Encara ho hem pogut constatar amb algun supervivent
d'aquests masos.

* FEls Masos de Galzeran era un petit caseriu format per cinc masies agrupades
(cal Bernat, cal Joaquim, cal Perdiu, I, cal Perdiu, II, i cal Po), a mitja hora de la
Febré, Avui només queda sencer un dels masos. I no hi viu ningii. «Pagesos de mas
den Galseran», OBITS, 27 agost 1728. «Del mas den Galsaran, terme de la febrés,
OBITS, 7 marg 1746; «Mansos de Galceran», APEQ, pp. 48 i 49.

* Es un tossal al costat del Mas de Muntanyés. ¢«Castellot», APEO, p. 33.

4 Fs un pic rocés que presideix la vall de Capafonts. El cim és, de fet, dins
aquell terme, perd alguns contraforts sén en terme de la Febr6. Sobre l'origen
d'aquest toponim Ramon Amigd publica un article tan suggestiu com discutible: ve-
geu «El Picé d'Aran», «Reus», 22-VII1-1964, p. 7. Un cop he sentit ¢picénradéns.

5 A loest del Barranc de Vinarroig. Els mapes diuen Voltor, perd hem cons-
tatat sempre la prontncia amb b i en femeni. En un cas hem sentit dir ¢bulté».

¢ Es al capdavall del Barranc de 1'Avellanar.

7 Muntanya roquera, de gairebé mil metres, entre els barrancs de Vinarroig i
les Tallerasses. «La Mola», APEO, 66.

* Damunt el Mas d'en Porrera. Una part cau en terme de Siurana,

ﬁ’ ¢... ab en Joan Vilar de prades y ab la Serra della cometa del salzer com vui
es fitats.



166 ALBERT MANENT

La Serra d’en Garcia ™ la sérra dan grassia o dan garsia

LES ROQUES SINGULARITZADES

El Barretet ! lu barratét
El Cap del Lles? lu cap dal llas
El Pil6 de I'Eura® lu pilé da leura
La Foradada la furadada
La Punta de la Pere Paueta' la punta da la pérapuéta
Roca Alta'® la rocalta
Roca Corba " la roca cérba
Roca de Migdia " la roca da middia
Roca del Marsa® la réca dal marsa
Roca Grossa® la roca grossa
Roca Plana? la réca plana

Les coves
Cova Balanyana® la cova balany-nyana
Cova de la Fusta?® la cova da la fista

" Es partionera amb el terme de la Mussara. Pertany als Motllats i una gran
part és en terme de la Febror. De fet és I'extrem de la Serra del Pou. Cf. Ramon
Amzigé, Els toponims del terme municipal i del poble de la Mussara (Tarragona 1963),
p. 21.

" Té forma aproximadament cilindrica i damunt hi ha una pedra plana que
pot semblar un barret. Es en un dels cingles que hi ha sota els Plans del Panxé. N'hi
ha un altre a la Mola, forma una punta de pedres.

Es veu des del Mas dels Frares i és damunt de la Font d'En Marc. Com que
sembla un lleg, els soldats que guarden aquell mas batejaren la roca.

" Es un cingle que hi ha a la Punta. Forma un pilo.

" Es tracta d'una de les tipiques foradades que hi ha arreu. Es troba cap a I'ex-
trem est del terme, no gaire lluny del Cingle de la Saloquia.

¥ Es una punta de cingle, damunt del de la Saléquia. Quan sén les dotze el
sol hi toca.

' Es també una punta de cingle. Vora el Moli. Hi ha una mica de cova.

.. della ribera y torna sota rocha mes alta fins al riu della febrors, MNC. nim. 16,
any 1575, fol. 2§Zg 253. «Roca alta», APEO, p. 88.

7 Vora el Coll de Capafons. La volta el Caml Vell de Prades. «Roca Corba»,
APEQ, p. 18.

" Es un turé rocés al sud mateix del poble. Quan el sol hi cau al recte, vist
des del poble, sén les 12. Darrera hi ha els Plans de la Pona.

¥ La roca déna nom, de fet, a un cingle i als terrenys de sota. Sota els Plans
del Panxé.

*  Sota el Mas de la Verda. «Roca grosa», APEO, p. 19.

*  Sota els Masos de Galzeran. Es una mena de cingle.

# Sembla que el propietari es deia Balanya. Es a la Punta, prop del cami que
va cap al Mas de |'Helena. «Cova Balafiana», APEQO, p. 46

#  Es als Masets. Hi arrossegaven pins. Hi caben de 10 a 12 persones.
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Cova de la Guineu® la cova da la guinéu
Cova de la Palla® la cova da la palla
Cova de la Vila® la cova da la vila
Cova de les Borres? la cova da las bérras
Cova de les Nivies® la cova da las névias
Cova del Ballador?® la cova dal balladé
Cova del Barret® la cova dal barrét
Cova del Baptisto ¥ la cova dal batisté
Cova del Burjé la cova dal burdjé
Cova del Corral ® la cova dal curral
Cova del Xaconet* la cova dal txacunét
Cova dels Coloms ® la cova das culéms
Cova Ningyola % la céova ninynyoéla
Cova Serena ¥ la cova saréna
El Parany * lu parainy
Les Balmes ¥ las baumas

ELs AvENCS
El Cau de la Quica® lu cau da la quica

* Déna vista al Mas de I'Helena i dels Frares. Als Plans.

#* Al capdamunt del Cingle de la Saloquia.

* Prop del Mas de Muntanyés. El Dr. Salvador Vilaseca hi descobri restes
prehistoriques.

7 Sota els Masos de Galzeran.

#® Es terme de Siurana, perd tan vora el de la Febrs, que de fet els febronencs
la consideren com a prépia. Durant la guerra civil s'hi guardaven per no anar al
front. Es fonda i poc vista.

# Al capdamunt de la Costa. A l'estiu, quan no hi toca el sol, sén les 12.

#  Damunt el Cingle de la Saloquia. Hi ha un toll d'aigua perenne.

# Es a la Costa.

3 Cap a l'esquerra del Cingle de la Saloguia.

¥ TLa més gran del terme. Com a mitjana té 14 metres de llargada, 3 de fons
i 2,50 d'algada. Hi caben 400 bens i durant els darrers dies de la guerra s'hi refu-
giaren 40 persones.

*  Dins la fondalada que va el Barranc de Vinarroig.

3 Hi ha la de Dalt i la de Baix. Hi van i hi crien coloms feréstecs (no tudons).
Damunt de la Febré i en el cingle que hi ha sota la Serra Plana. «Cova dels Coloms»,
APEO, p. 17b.

* Té molta anomenada. A l'extrem del terme, entre la Serra d'En Garcia i la
Creu Trencada. Amigé, loc. cit. diu que «és un abalmament amb unes roques des-
preses», p. 38. «Cova Ninyola», APEO, p. 60. Alli comenga un bra¢ del Siurana.

¥ Hi passa el cami antic de Cornudella. ¢«La Cova Serena», APEO, p. 8.

* 'Toca a les Socarrades, en terme de Siurana. Es un forat de Cingle. ¢Parany»,
APEO, p. 75.

* Al cingle, entre la Cova dels Coloms i la Cova del Corral. Hi ha una sola
balma. En anys de sa6 hi ha forga aigua.

4 Es un avenc al Barranc de les Tallerasses.
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El Desenrocat dels Castellans * lu dazanrucat dals castallans

Els Avencs de la Febro® luzavengs
Els Avenquets® luzavanquéts
ELs cINGLES
El Cau del Liop % lu cau dal llép
Els Cinglalls del Bacona ¥ lussinglalls dal bacéna
El Cingle de la Cova dels lussingla da la cova das culéms
Coloms *

El Cingle de la Saléquia ¥ lussingla da la saléquia
El Cingle de les Socarrades*® lussingla da la sucarradas

Les Grases ¥ las grazas
ELs craus
El Grau de la Post® lu grau da la post
El Grau de la Vila o del lu grau da la vila o dal djagan
Gegant

 Es un avenc que s'esbalca i els enderrocs caigueren al Riu Siurana i escla-
faren la séquia dels Quatre Molins. L'avenc, per tant, ha quedat al descobert. A la
Febré diven que durant una guerra —que suposem que devia ésser la de Successié—
hi tiraren, vius, uns presoners. Algd, fa pocs anys, encara hi havia trobat cranis i
pots de pélvora. Els presoners, segons la tradicié del poble, parlaven estranger (belga
diuen uns). L'alcalde que els feu llancar dins 'avenc, anys després, cercant un cabrit,
caigué al mateix lloc i hi mori. La gent ho considera com un castig.

# No gaire lluny del Coll de I'Agustenc (terme de la Mussara). I a prop de la
Cogullada, a la banda esquerra de la Serra d'En Garcia. Segons, Les muntanyes de
Drades, el Montsant i Serra la Liena (Barcelona 1960), de ]. Iglésies, ]. Santasusagna
i Ramon Amigé, p. 129 del I volum, aquest avenc és ¢una esquerda oberta en la
gran cinglera, té uns 250 o 300 m de llargaria per uns 25 o 30 de pregonesa. Alla
on és més profund, hi ha les coves, una de les guals és grandiosa, perd totes des-
pullades d'ornaments estalactitics o estalagmitics per reiterades destruccions dels vi-
sitants, la qual cosa els ha fet perdre bellesas. En alguns pobles del Pla diuen que
s'hi havia amagat el general Prim.

#  Sén esquerdes al cingle que voreja el Barranc de I'Avellanar.

“  Es un cingle, amb una mica de balma, damunt el Barranc de 1'Avellanar. N'hi
ha un altre, del mateix nom, al Mas de Casals.

* També en diuen el Cinglet del Racé de Bacona. Un cinglall fa escales i un
cingle és una paret llisa.

“  Damunt del poble i cap a la dreta.

“ Damunt la Solana i sota el Picamill. A la Mussara, en la zona del Puig Pelat,
hi ha el Cingle de les Salopies; creiem que tots dos tenen relacis, i un és corrupcié
de l'altre. Al de la Febro, estiu i hivern, quan el sol entra a «l'esquetjas, sén les 12.

* Vora el Desenrrocat dels Castellans.

* Pany de cingle sota el poble.

®  Sota el Mas de la Barba (terme de Siurana). Molt conegut a la Febro.

' Es un pujador del cingle, sota el Picamill.
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El Grau del Bosc de la Iu grau dal bos da la pérapuéta
Pere Paueta®

L’Escala de la Sitja® lascala da la sitja

L’Estret % lastrét

L'Estret d'en Palau¥

LES PARTIDES DE TERRA ®

El Coll de Capafonts™ lu csll da capafons
El Freginal ® lu fraiginal
El Moli® lu muli

El Picamill ® lu picamill
El Prat® lu parat

El Rang® lu rang

Els Abeuradors ® luzabauradés
Els Canals® luzascanals
Els Clapers ® luzasclapés
Els Cingles ® lussinglas
Els Horts® luzors

2 Sota la Punta de la Pere Paueta.

% Es com un avenquet, sota el Mas dels Frares.

% A més d'una parada darrera el poble, és un grauet, prop del Portell, no lluny
del Campament de Castillejos, en terme d'Arboli. Hi passava el bestiar.

*  ¢Estret den Palau», APEO, p. 70.

% FEn una zona tan boscosa, muntanyosa i accidentada encara és més dificil que
al pla de fixar els limits de les partides de terra. Sovint un mas amb una propietat
gran és també una partida.

57 A l'extrem nord-est del terme de la Febrd. Separa la Vall de Capafonts de
les terres planes de Prades i de la Febro.

$  Unes parades que toquen a les Socarrades. «Quoddam terre troceum nostrum
nuncupatum lo ferreginal situm in termino della febrors, MNC, nim. 16, any 1568,
fol. 146 v. ¢Lo trc:EgeIl ferreginal®, MNC, ntm. 21, any 1593, fol. 170.

% Les terres que envolten I'antic Moli de la Febro.

®© Fs un gran pla a continuacié i cap a l'est del de la Serra Plana. També I'hem
sentit sense article: «Vinc de Picamills. Terre rocosa, molt erma i amb algun arbust i
un clot d'avellaners. ¢Picamill», APEO, p. 71.

#  Vora el poble. «Lo tros del prat situat en lo dit terme dels alamanyss, MINC,
nam. 21, any 1593, fol. 170. «Prat», APEO, p. 4.

@  La major part és a Prades. Darrera la Mola, zona alta i plana.

# Entre el Barranc de la Cova del Corral i el de la Foradada. Al capdavall
del Mas de Muntanyés.

#  Partideta dins el Mas d'en Bella. Hi ha un salt de paradetes. <Llamada asca-
nals». APEO, p. 40.

#  Damunt la Cometa i el Cementiri. «Asclapés», APEO, p. 14.

Nom genéricament aplicat a les zones properes als cingles i, especialment, a
una zona boscosa vora el Moli. «Singles», APEO, p. 9.
%  Partideta prop del poble. «Partida dels horts», APEO, p. 11.
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Els Masets ® lus mazéts

Els Plans® lus plans

Els Racons de Bacona™ lu racéns da bacéna
Els Solanets ™ lussulanéts

Els Solans ™ lussulans

L Avellanar lu vallana

L’'Obac™ laubac

La Coma™ la céma

La Cometa ™ la cuméta

La Costa™ la costa

La Font Blanca™ la fon blanca

La Foradada ™ la furadada

La Punta® la panta

La Roca de Migdia®™ la réca da middia
La Serra Plana® la sérra plana

La Solana o Solanada ® la sulana o sulanada
Les Abeurades ® lazaburadas

Les Pletes® las plétas

* Hi havia un mas. Sota la Ribera i el Mas d'En Bella. «Maset», APEQ, p. 7.
“ Sén els del Panxé, de la Pona, del Gendret, etc. «Plans», APEO, p. 79.
™ Sota la Mola.
7 ¢Solanetss, APEQ, p. 44.
7 Damunt els Masos de Galzeran. ¢Solans», APEQ, p. 24.
Al barranc del mateix nom. Hi ha una caseta. «Avellana», APEO, p. 12.
Eren conreus.
™ Zona ombrivola, de la Punta fins a la Roca del Migdia. «Lo mas dell terrer
blanch a la part ubaga», MNC, nim. 16, any 1575, fol. 254. ¢«La parte ubaga all
camj (liel]a musara», MNGC, nim. 19, any 1579, fol. 97 g. Practicament tot sén boscos
i cingles.
4 Sota els Masos de Galzeran. Diuen que és un comellar important.
Tros de terra darrera el Cementiri. «Cometa», APEQO, p. 47.
Darrera el poble, sota els Solans. Abans eren vinyes i avui hi ha pins. ¢La
Costas, APEQ, p. 15.
™ Vora els Avencs de la Febré. «..et cum troceo fontis albe», MNC, nam. 21,
any 1590, fol. 4.
” A la part est del terme. Voltant la roca del mateix nom. «Llamada la Fora-
dada», APEO, p. A.
® Déna damunt la Font d'en Marc. Es més aviat una extensié plana. «La Pun-
ta», APEO, p. 46.
5" Continua els plans de la Punta. Molt de bosc. «€Roca del Mitg dia», APEO,
po 5
¥ Es una continuacié dels Motllats. Es un pla damunt la Cova dels Coloms,
sec, rocos, llevat d'un clot al fons que és petit i fértil. «Serra Planas, APEO, 70. En
algun cas hem sentit dir Terra Plana.
* Damunt els Abeuradors. N'hi ha un altre tros al Mas dels Frares. «La Sola-
na», APEO, p. 22.
* Sota la Roca Corba.
* Davant el Poble. Hi ha un camp de futbol. «Pletas», APEO, p. 10.
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Mas d'en Bella® mas dan bélla

PRETERITS A LES PARTIDES
DE TERRA

El Clot ¥

El Codolar ®

El Falguerar ®

El Forn del Guix®

El Tros de la Bona Dona®
El Tros de la Mestra ®

El Tros d'en Granget®
L’Aigiieta *

L'Hort de la Font %

L’'Hort Gran %

La Devesa de les Socarrades
La Font d'en Pellicer *

La Fonteta del Noguer®
La Idella '

La Parada d’en Roca™

La Roca Blanca'®

La Roureda '™

% No hi ha cap masia. Sota el Moli i al costat dret del Mas de Sarol. «Mas
den Béllaz, APEO, p. 23.
«Clot», APEO, p. 10. Sera el de I'Abello?
«Codolas, APEO, p. 27.
«Falguera», APEO, p. 8.
«Partida de tierra llamada forn del guix», APEO, p

*  ¢Dictum lo tros della bona dona», MNC, nam. 21, any 1590, fol. 2, <et alium
troceum terre nuncupatum lo tros della bona dona», MNC, any 1590, nim. 21, fol. 4.

«Tros de la mestra», APEO, p. 10.

»  «Tros den Grangets, APEO, p. 10.

*  ¢Aigueta», APEO, p. 21.

%  ¢Huerto llamado de la font». APEQO, p. 22.

* ¢Hort Gran», APEO, p

7 ¢Devesa delles socarrades». MNC, ném. 16, any 1566, fol. 25.

% Confrontava amb la «fonte den pellicers, MNC, nim. 21, any 1590, fol. 2.
«Alia parte cum fonte den pellicer», MNC, nam. 21, fol. 4.

#  ¢lIn parte dicta della fontenta dell noguers, MNC, num. 21, any 1590. fol. 1 v.

" Un tros de terra ¢dictum la Idella (?) y monlat in termino de la febros,
MNC, ndm. 23, any 1633, fol. 144.

9 ¢Parada den Roca», APEO, p. 47.

12 ¢Confrontatam amb la rocha blanca y ab los pobills den pasqualy, MNC,
nim. 16, any 1566, fol. 25.

1% ¢Rouredas, APEO, p. 24. Podria ésser el trot anomenat els Rourets, vora

el poble.

€383
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La Serra Alta'®

La Y Llarga '

Les Clotes 1%

Les Creus

Les Roques del Garavet'®
Monsieur 1%

ELs TROSSOS DE TERRA !1

L’Artigot del Franc' lartigot dal frang
L'Hort de I'Hereuet '

La Cervereta ' la sarvaréta

La Cogullada ' la cugullada

La Creueta ' la crauéta

La Font dels Horts '8 la fon dalzérs

Parada de U'Era 'V la pardda da léra
Parada del Barret'® la parada dal barrét
Parada del Margarit 'V la parada dal margarit
Parada del Peiré '® la parada dal pairé

04 ¢Serraltay, APEO, p. 71.

" ¢Tere troceum in termino dicti loci dela febror vulgariter dictum la y larga»,
MNC, nam. 21, any 1594, fol. 190. ¢Que lo vulgo diu la y larga», MNC, nam. 21,
any 1994, fol. 194.

% ¢In parte vocata les clotesy, MNC, nim. 16, any 1566, fol. 15. ¢Troceun
nominatum la clota®, MNC, nim. 16, any 1572, fol. 210.

7 qLes Creus», APEO, p. 30.

™  ¢Roques dell Garavety, MNC, nim. 16, any 1575, fol. 252 g.

1 ¢Confrontatum ab... l]a devesa delles socarrades y ab lo riu della febror y ab
lo ragador dell mayso sieur», MNC, nim. 16, any 1566, fol. 25. Hom parla també de
tributs que cobrava educis cardona et sieurs. MNC, any nam. 16, any 1568, fol. 115.
Dono la hipotesi de Monsieur perqué als MNC, nim. 15, any 1577, 17 de marg, parla
d'un francés: ¢acte de encarregament de bernat Langer de un tros de terra en lo terme
de la febro».

" També aci, com a les partides, és dificil de determinar els limits dels trossos
que tenen aquest o aquell altre nom i igualment no és determinable amb exactesa si
un boci de terra és potser una partida.

"' Entre el Maset i el Gorg.

"2 «Hort del hereuets, APEO, p. 9.

"2 Als Masos de Galzeran.

1+ Una bona propietat sota els Avencs de la Febré, «Cogulladas, APEQ, p. 47.

' Es la pujada que va del riu cap al poble. «Dos huertos a la Creuetas,
APEO, p. 6.

1e Al Mas de Manso.

"7 Vora el Cementiri.

" O bé Cal Barret. Sota els Masos de Galzeran.

""" Sota el poble. «Horts del Margarity, APEO, p. 41.

" Sota el Mas de 'Helena. Diuen que fou empenyorada.
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Parada del Vent™ la parada dal vén
Parada dels Castellans 12 la parada das o dals castallans
Parada Llarga'® la parada llarga

Parada Redona'* la parada radéna

La Plana o les Planes ' la plana o las planas

La Planeta '* la planéta

La Punta Vella™ la pinta vélla

La Ribera'® la ribéra

Les Camades ' las camadas

Les Fontanelles '® las funtanéllas

Les Parades ™ las paradas

El Clot '® lu clot

El Clot de I'Abellé lu clot da laballé

El Clot del Frare'® lu clét dal frara

El Clot del Mestret'® lu clét dal mastrét

El Clot del Noguer'*

El Fossar W lu fussa

El Paradet Redd'® lu paradét radé

El Planot'® lu planot

El Pradet Redo'® lu paradét o pradét radé

2 Toca al Riu de la Febré i al Moli. Es molt ventosa.

2 Damunt el Gorg. Diuen que hi van fer els presoners que van estimbar a la
Desenrocada dels Castellans.

123 Sota els Masets i tocant a la Ribera.

2 Damunt la Parada dels Castellans. Segons com la confonen amb el Paradet
Rods. «Parada redona», APEO, p. 23.

12 Yora els Masos de Galzeran.

16 N'hi ha una al Mas de Mansé i una altra als Mas dels Frares. «Planeta»,
APEOQ, p. 47.

2 Una parada entre el riu i el Cementiri, «Punta Vellas, APEO, p. 10.

12 Sota els Masos de Galzeran, a la zona obaga del riu. «La Ribera», APEO,
pagina 1.

1 Al mig de les Socarrades. Hi ha avellaners. Gairebé tot el tros és en terme
de Siurana. «Camada», APEO, p. 78.

1 Al Mas d'en Bella. Hi ha aigua. «Pieza de tierra llamada Fontanelles:,
APEO, p. A.

B Entre el Mas de la Verda i els Masos de Galzeran. N'hi ha unes altres a
l'esquerra del Mas de Panxonill, vora el Cami de la Mussara.

12 A la Punta. «Clot», APEO, p. 19.
Una gran parada davant el Mas de Panxonill i a l'esquerra del de Panxé.
Es un pla, convex, al Mas d'en Bella.
135 A les Parades, sota la Roca del Migdia.
16 Deuen ésser les Parades dels Noguers. «Clot del Noguers, APEO, p. 41.
T Trog a la partida del Rang. Un altre tros vora el poble, damunt la carretera.
% Damunt la Parada dels Castellans.
A 1'Obac. «Planot», APEQ, p. 8.
w Al Mas dels Frares. «Pradets, APEO, p. 38.

133
-
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Tros d’en Roca lu trés dan roca
Tros de I'Ermitanet 12 lu tros da larmitanét
Tros del Gallari'® lu tros dal gallari
Tros del Merlo % lu trés dal merlu
El Trosset ' lu trussét
Els Copets ' lus cupéts
Els Horts del PerdiuW luzors dal pardiu
Els Pradets'# lus paradéts
Els Salzerets ¥ lu salzaréts

ELs pLANS
Pla del Manon ' lu pla dal manén
Pla del Xiulet '™ lu pla dal txiulét
Pla dels Trossos 1
El Planet d’En Guant'® lu pla da guan
Plans d’'Asens '
Plans de la Pona'® lus plans da la péna
Plans del Gendret 1% lus plans dal djandret
Plans del Panxc ' lus plans dal pantxé
Les Socarrades ' la sucarradas

141
T
d'avell
143
lae
145
148
147
148
149

dell pas dell salzet», MNC, niim. 16, any 1557, fol. 5

150
151
gt
153
154
155
156
5

Deu ésser el Tros d'En Roca. Toca al riu, sota el poble.

L'amo és de Capafonts. Al mig de la Serra Plana. Petit comellar amb conreu
aners i sembradura.

Sota el Cementiri.

Als Masos. Hi ha pomeres. «Tros del Merlos, APEO, p. 49.

Als Solans. «Troset», APEO, p. 31.

A la partida del Mas d’'En Bella.

Vora el Moli. «Horts del perdiu», APEO, p. 10.

Davall la Font Nova. Deu ésser «pradets»?

«Parte vocata als salzetsy, MNC, nim. 16, any 1567, fol. 59. «Fins a laygua

gv. «Salserets», APEO, p. 64.

Damunt la Cova dels Coloms.
Vora els Plans de Prades. Ben a prop, hi neix el Barranc de Vinarroig.
«Pla dels trosos», APEO, p. 23.
A la part de la Roca del Migdia. «Planet den Guants, APEO, p. 1.
«Rogues de Monlat de plans de asens», MNC, nim. 16, any 1575, fol. 249 g.
Sota la Roca de Migdia. «<Pla de la Pénas, APEO, p. 60.
Vénen després dels del Panxé, cap a l'est.
Damunt els Avencs de la Febré. Molt extensos i de fet una perllongacié dels

Motllats. Hi ha botges, boix, algun pi aillat. «Plans del Panchos, APEQ, p. 51.

Es un gran pla de bosc no lluny de la Desenrrocada dels Castellans.
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ELs caMINs
Cami Antic de Capafonts ' lu camintic da capafons
Cami d’Arboli '® lu cami darbuli
Cami de Capafonts '® lu,cami da capafons
Cami de Cornudella'® lu cami da curnudélla
Cami de Prades'® lu cami da pradas
Cami de la Foradada'® lu cami da la furadada .
Cami de la Mussara'® lu cami da la mussara
Cami del Camp ' lu cami dal cam
Cami del Mas de l'Elena'¥ lu cami dal mas da laléna
Cami del Mas dels Frares'® lu cami dal mas das fraras
Cami dels Castanyers'® lu cami dals castany-nyés
Cami dels Masos ™ lu cami das mazus
Cami o Carrerada Reial '"' lu cami o carrarada raial
Cami Vell ' lu cami véll

ELs coLLs
El Coll de Capafonts ' lu ¢dll da capaféns
El Coll dels Masos '™ lu coll das mazus
El Coll Roig'®
El Collet Blanc ' lu cullét blang

% S'agafa darrera el poble i puja dret cap al Coll de Capafonts.

1©  Comenga als Masets i aviat entra en terme d Arboli.

1l Avui és de fet la carretera.

12 Passa barranc avall i va vorejant el riu. Avui molt perdut.

Es de carro. Va seguint paralel al Barranc de I'Avellanar i passa sota el
Serret de Voltora. «Cami de Prades», APEO, p. 41.

% Comenca al Mas de Mansé.

15 Eg de carro. Va del Coll de 1'Agustenc, vora la Cogullada, i passa sota la
Roca del Migdia i llavors dret cap al poble. «Junt al cami que va a la Mugara»,
MNC, num. 21, any 1594, fol. 196. Segueix una vall petita.

1 Sembla que és el de la Mussara. «Cami del Cam», APEO, p. 1.

Comenga al Riu i passa pel Prat i s'endinsa pels boscos.
S'agafa a la Ribera, es travessa el riu i es puja recte.

Es el de Capafonts i decanta cap a I'Abellera.

Es planer, voreja el riu i puja cap a les torres de I'electricitat.

1 El de la Mussara a Reus. Es com una carrerada que era amplissim.

% Expressié genérica, aplicada sobretot al de la Mussara, per contrats amb la
carretera. :

i Eg partioner amb el terme de Capafonts. Hi passa la carretera de Prades a
Capafonts. «Coll de Capafonts», APEO, p. 70.

1 Entre les Torres i la Costa. Es un collet.

1 Deuy ésser el del terme de Prades, vora el Pla de la Gritella i tocant al terme
de la Febré. «Coll Roig», APEO, p. 63.

% Al Cami de Prades, davant la Roca Corba.

187
168
169
170
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ELs Boscos 7
Bosc de Baptista '™ lu bas da batista
Bosc de Cal Blai'® lu bés da cal blai
Bosc de Cal Gran '™ lu bos da cal gran
Bosc de la Cisca® lu bds da la sisca
Bosc de la Foradada ™ lu bés da la furadada
Bosc de la Vila ® lu bos da la vila
Bosc del Benvingut '* lu bos dal bénvingut
Bosc del Gatell lu bés dal gatell
Bosc del Mestret 1% lu bés dal mastrét
Bosc del Perdiu #
Bosc del Ros® lu bos dal rés
Bosc del Sord '® lu boés dal sérd
Bosc del Tabola ' lu bas dal tabola
Bosc del Xurvic ! lu bos dal txurvié
El Gavarrerar lu garrava

ELs ARBRES SINGULARITZATS

L'A

lzina Dolga %

El Noguer del Tabola'™ lu nugué dal tabéla
El Perelloner del Cisterer % lu paralluné dal sistaré

177

quesa.

El terme és una gran part cobert de boscos. Abans constituien una gran ri-
Avui menys, perqué a penes es fa carbé. Tot amb tot, el pi rojolet, que hi

predomina, és forca apreciat. Diuen que els amos d'algunes cases, els habitants de les

guals e
i
17
150
181
182
183

migraren, primer vengueren el bosc.

Al damunt del Barranc de |'Avellanar.

A la Vall

Davall del Bosc del Blai.

O de la Coixa. Prop del Cami del Mas de I'Elena.

A la partida del mateix nom.

N'hi ha tres bocins: al Mas de Muntanyés, a la Solana i damunt el Cemen-

tiri. «Bosch de la Vila», APEO, p. 31.
154

185
186
T
188
1]
1w
W
12

Es al Mas d'En Bella.

Sota la Roca de Migdia.

Al costat de la Roca de Migdia.

«Bosch del Perdius, APEO, p. 11. A les Canals.

Al Coll de Capafonts.

Al Gavarrerar.

Al Mas d'En Bella.

Al Mas d'En Bella.

Al Mas d'En Bella. Sota la Font de I'Arquer. Una gavarrera és un roser

silvestre.

193
194
195

«Los nogues fins alla alsina dolsa», MNC, nim. 24, any 1632, fol. 128.
Era al Riu, sota el poble.
En terme de Prades.
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El Pi Besso '%

El Pi de la Barbera”
El Pi del Torello
Els Rourets '*#

ELs Cursos p'AIGUA

El Riu Siurana ®

El Riu de la Pineda®!

Barranc de Siurana *®

Barranc de Vinaroig *®

Barranc de I'Avellanar ®

Barranc de la Cova del
Corral

Barranc de la Forada 2%

Barranc de las Tallerasses 27

Barranc del Mas d’en Serol*®

lu pi bassé

lu pi da la barbéra
pi dal turallé
rauréts

Iu
lu

lu riu

lu
lu
lu
lu

barrang da siurana
barrang da vinarrdtx
barrang da lavallana
barrang da la cova dal
curral

lu barrang da la furadada

lu barrang da lazastallarassas
lu barrang dal mas dan sarol

177

% Era a les Tallerasses.

%7 Era al Coll de Capafonts.

% Era un pi ver, pinyoner, que servi com a escut del segell de la vila. Sembla
que fou un arbre imponent.

%% Sota el poble.

#  Dos barrancs principals, el de la Cova del Corral i el de la Foradada, donen
naixenca en aquest riu, que és més cabalés cap al final del terme, en entrar al de
Siurana, ja que ha recollit altres aigiies: les del Gorg, del Barranc de les Tallerasses,
del de I'Avellanar i algun altre afluent menor. Tothom sap que és el Siurana, perd
rarament ho diven. En diuen també «lu riu da la fabrés. ¢«Lo riu della febror qui ve
del cap della valls, MNC, nam. 16, any 1566, fol. 25. ¢«Cum torrente della febror»,
MNC, nam. 21, any 1594, fol. 191. ¢Pieza de tierra llamada Riu», APEO, p. 26.
«Rio de la Febros, APEQO, p. 73.

1 Devia ésser el barranc que continua el dels Descarregadors, en terme de la
Mussara, passa per sota el Mas dels Frares i, tot formant el Gorg i el Gorguet,
desemboca al Siurana. «Cum fluvio dela Pineda fratrum cartuxianums», MNC, nime-
ro 23, any 1633, fol. 144,

*  De fet és el Riu Siurana quan surt del terme de la Febro.

@ Neix entre la Mola i el Pla del Xiulet. Després se’'n diu Barranc de I'Ave-
llanar. Desemboca al Siurana vora el poble. Per justificar el nom diuen que 'aigua
hi baixa vermella. «Et cum torrente de binaroig», MINC, niim. 16, any 1570, fol. 146 v.
«Ab oriente cum Aumine dicto de vinaroigs, MNC, nim. 29, any 1650, pag. 12-13.
«Vinoroig», APEO, p. 61. «Vinarroig», APEO, p. 62.

* Es la part final del Barranc de Vinarroig. N'hem sentit dir també «Lo riu
de I'Avellanars.

25  Comenga a la Serra Plana i es barreja amb el Siurana passat el Pont.

26 Neix pels volts de la Creu Trencada, de fet en terme de la Mussara, travessa
el Motllat del Gendret i llavors pren el nom de Barranc de la Tina. Passa vora els
masos del Xacono i la caseta del Barret i s'aiguabarreja amb el de la Cova del Corral
passat el Pont. També en diuen «Riu de la Foradada».

27 Neix a la Mola, passa tocant als Masos de Galzeran i es fon amb el Siurana.

2 Neix a la punta dels Plans de la Pona. El nom és poc usat, i com a barranc
és poc important.
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Els Canals 2 luzascanals
El Gorg?® lu gérb
El Gorguet ! lu gurpét
La Rasa del Cementiri?? la raza dal samantiri
La Rasa del Xacono?®® la raza dal txaconu
LEs BASSES I ELS BASSOTS
Bassa de la Vila2# la bassa da la vila
Bassa del Cementiri %S la bassa dal samantiri
Bassa del Xafel % la bassa dal txafel
El Bassot del Pubill 37 lu bassot dal puvill
LEs ronTs 28
Font Blanca®® la fén blanca
Font d’'En Marc® la fon dammarc
Font d’Escolta 2! la fon dascélta
Font de Picamill la fon da picamill
Font de I'Arquer ¥ la fon da larqué
Font de I'Oliver 2
Font de I'Ordia la fon da lurdia

% Ve de la Font de I'Arquer i passa pel Gavarrerar.

20 També en diven «Lu riu dal gérb». Es un auténtic gorg en una fondalada,
sota el Mas dels Frares, i enmig d'una barrancada que ve del terme de la Mussara
i és ben a prop del terme d'Arboli. També n'hem sentit dir ¢Lu toll dal gorbs.

M Sota el Gorg, i més petit. Recull un aiguavessant que ve de Gallicant i que
en diven les Canaletes.

%2 Neix al Cementiri.

i3 Sota la Roca del Marsa.

24 Al Cap del Pou.

5 Vora el Cementiri.

6 Al Mas d'En Bella.

27 Enmig del Siurana, a la Bacona.

18 El terme és ric d'aigua. Apart les fonts cabaloses, hi ha moltes fontetes.
Essent una vall on conflueixen barrancs i rases, la zona gue volta el poble és la que
té més horta, la qual, tanmateix, és també en indrets ben allunyats del nucli de po-
blacié.

2% Sota la Roca del Marsa. «Cum troceo fontis albe», MNC, nam. 21, any
1590, fol. 4.

2 Es la que abastia el Mas dels Frares. Vora el Cap del Lleé.

2 Dalt la Mola.

3 Hgs un toll al Picamill.

2% A la Punta dins la partida del Mas d'En Bella. «<Lo conreu de la font de
arquery, MNC, nam. 24, any 1632, p. 128. «Fonts del asqué», APEO, pp. 20 i 39.

2 ¢Font del Olivé», APEO, p. 11.

25 Sota el Mas dels Frares.



TOPONIMIA DEL TERME MUNICIPAL DE

Font de la Coixa 2

Font de la Cova del Corral 7
Font de la Mestra *®

Font de la Salut?®
Font de la Teula 20

Font de les Abeurades !
Font de les Borres*?
Font de les Tallerasses *®

Font del Barret?*

Font del Febronenc
Font del Mas de I'Elena ¢

Font del Mansé *

Font del Mas d’En Serol

Font del Maleno®
Font del Panxé ™

Font del Pinyarret

Font del Quico 2
Font del Sanchez
Font del Tabola®*
Font del Xacono %
Font del Xafel #
Font del Xurvio ™

Font dels Abeuradors™®

228
1
a8
29
i (aigu
a1
232
213
i
235
236
7
238
39
240
141
242
43
244
245
el
a7
148

Sota la Roca del Migdia.
Vora la Cova del mateix nom.
Toca al Cami de Prades.

la
la
la
la
la
la
la
la
la
la
la
la

fén
fon
fon
fén
fén
fon
fon
fén
fon
fon
fon
fon
fon
fon
fon
fon
fon
fon
fon
fon
fon
fon

da
da
da
da
da
da
da
da
dal
dal
dal
dal
dal
dal
dal
dal
dal
dal
dal
dal
dal
dal

LA FEBRO

la céixa

la coéva dal curral

la méstra

la salat

la téula
lazabauradas
las bérras
lazastallarassas
barrét
fabrunéng
mas da laléna
manso

mas dan sardl
malénu
pantxé
piny-nyarrét
quicu
txantxas
tabola
txacénu
txafel

txurvié

la fon dals aburadés
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Al Mas d'en Bella. Notem que en alguns casos hi ha vacillacié entre «font...»

£: .-
A la zona del Barranc de I'Avellanar.

A la Roca Corba.

Sota la Cova Serena.

Al barranc del mateix nom. «Font de la tallerasas, APEO, p. 30.

Dins el «Riu de la Foradadas.
Darrera el Mas de Panxé.
Al mas del mateix nom.

Al Mas de Mansa.

A la partida del mateix nom.

A la Foradada.

Al Cap de la Vall.

A la Foradada.

Al Mas d'En Sarol.
Davall el Serret de la Voltora.

Vora el Mas de Mansé. Es la Font dels Horts.

A la Foradada.

Al Mas d'En Bella.
Al Mas d'En Bella.
Al Barranc de la Cova del Corral.
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Font Freda® la fon fréda
Font Gran®® la fén gran
Font Nova®! la fon nova
Font Pollosa *? la fon pulléza
Font Vella ** la fon vélla
El Cap del Pou®! lu cap dal poéu
El Pouet ** lu puet

ELs mMoLINs %6

El Moli de la Febré®' lu muli
El Moli dels Canals % Iu muli dalzascanals
Els Quatre Molins ®* lus quatra mulins

ELs mMaAsos 20

Mas d'En Fum ! lu mas dam fim
Mas d’En Peres 2

Mas d’En Porrera ¢ lu mas dan purréra
Mas d’En Sans %

Mas d’En Serol % lu mas dan sarél

#  Sota els Avencs de la Febro.

130 A] Coster del Torellé. També en diuen «la font del Grans.

=t Al Mas d'En Porrera.

#2 A la barrancada de les Tallerasses.

3 Al capdavall del poble.

2 Davall del Cementiri. Es artesia. «Cap del pou», APEO, p. 4.

35 Clot on s'ajunta 'aigua. Damunt la Carretera de Prades.

3 Avui no en funciona cap. Eren fariners i recordo que cap als anys quaranta
anavem en carro del Mas de Segimon (I'Aleixar) fins a la Febré per a moldre el blat
d’estraperlo.

7 ['tnic en actiu dins el terme fins fa poc. Davall del Mas de la Verda.

3% Fra a la punta de la Parada del Vent. Sempre l'han vist enrunat.

3  Dins l'antic terme de Siurana (avui de Cornudella). Molien quatre de reng
amb la mateixa aigua. Situats sota el Mas d'En Ribelles (terme de Siurana). Sembla,
perd, que tant el moliner com I'amo eren de la Febré. N'hi ha un, encara, de dret.

% Cap dels masos és habitat. Els habitants o emigraren (especialment de la guerra
civil enca) o viuen a la Febré. Alguns sén ensorrats de molt antic, pero. Sembla que
els emboscats o maquis d’entre 1940-1950 contribuiren a I'abandonament dels masos.

! Fra a la Mola. En queden restes. Des del poble es veia el fum de la masia.

% ¢[,0 mas den Peresy, MNC, nim. 15, any 1578, s.d.

%3 SQota la Moleta i no gaire lluny del terme antic de Siurana. «Mas den Porrera»,
APEO, p. 76.

2 4In termino della febror in parte vocata lo mas den Sans», MNC, nam. 16,
any 1566, fol. 25.

25 A l'est del Mas d'En Bella. Hi ha encara les parets. «Mas den Serol», APEO,

p. 6
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Mas d’En Vilar %6

Mas de Casals %7 lu mas da cazals
Mas de M. Dusan

Mas de Panxonill % lu mas da pantxunill
Mas de l'Elena?® lu mas da laléna
Mas de I'Elenot ™

Mas de la Couva lu mas da la céva
Mas de la Pineda®™

Mas de la Verda?® lu mas da la vérda
Mas del Catala*®

Mas del Xollat ¥ lu mas dal txullat
Mas del Mansé lu mas dal mansé
Mas del Muntanyés ™ lu mas dal muntany-nyés
Mas del Panxé ™ lu mas dal pantxé
Mas del Terrer Blanc#°

Mas del Xapando %! lu mas dal txapandu
Mas dels Frares %2 lu mas das fraras

6 ¢Ab lo torrent qui ve del mas den villars, MNC, nim. 16, any 1567, fol. 59.

7 Als plans de la Mola. «Mas de Casals», APEO, p. 63.

% ¢Mansi dicti de M® Dusan», MNC, nim. 29, any 1650, pags. 16, 25 i 27.

¥  Sota els Avencs de la Febré.

M Sota la Carretera que va de la Mussara a la Febré i tocant al barranc mus-
sarenc dels Descarregadors. Hi viu un home sol, Tiburci Esglésies, el germa del qual
fou assassinat fa una vintena d'anys per un antic mosso. «Mas de la Elenay, APEO,

78,

M ¢Mas del alenét», APEO, p. 17.

7 No lluny del de 'Helena. Hi ha una cova sota el mas. «Pages del Mas de la
Cova terme de la febrés, OBITS, 25-VI-1752.

7 Nom antic del Mas dels Frares. «Abitant en lo mas de la Pineda de cartuxa
terme de la fabré», OBITS, 23-VII-1728, sense numeracié. «Y ab la eretat dell mas
della pineda dells frares de cartoxa y ab lo mas den Sans», MNC, num. 16, any 1575,
fol. 252 g-253.

i Entre els Masos de Galzeran i el poble. «Mas de la verda», APEO, p. 44.

™ ¢Mas del Covatas, APEO, p. 14.

% «Mas del Chollats, APEQO, p. 72. Entre el Mas del Cintet i el de la Cova.

7 Al barranc que ve de sota els Avencs de la Febré.

" Hi ha les parets. Sota la Serra Plana. «Mas de Montafiés», APEO, p. 36,

® Entre el de Panxonill i el de Mansé.

*  ¢Quandam masiam dictam dell tarrer blanchy, MNC, nim. 16, any 1575,
fo. 252g-253. «Masia sitam in termino della febror dictam lo mas dell terrer blanchs,
MNC, nim. 16, any 1576, fol. 254.

*#1 Sota el de Mansoé.

#  El més conegut i vistent del terme. Pertanyia a l'ordre de la Cartoixa i
sembla que havia estat una dependéncia d'Scala Dei: <habitant en lo mas de la
pineda dels pares de la cartoxa de Scala Dei terme dela fabrosa...». MNC, nim. 26,
any 1641, fol. 115. Segurament fou abandonat el 1835 i, després de diversos pro-
pietaris, passa al financer BEvarist Fabregas, de Reus, el qual el restaura i I'engrandi.
Darrerament fou venut a l'exércit espanyol i hi tenia estada el coronel gque coma-
nava el Campament de «los Castillejos». Ara hi ha permanentment un grup de
soldats que tenen cura d'una petita granja i d'algun conreu. ¢«Habitans en lo mas
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La Mola la méla
LES CASETES
Caseta de I'Ermitanet la cazéta da larmitanét
Caseta del Barret s la cazéta dal barrét
Caseta del Magi la cazéta dal maigi
ELs CORRALS
Corral d’'En Joncosa *'
Corral de Bacona ¢ lu curral da bacéna
Corral de Bernat®® lu curral da barnat
Corral de la Mola®® lu curral da la modla
Corral del Xurvié lu curral dal txurvié
Corral del Verdu 2 lu curral dal vérdu

ELs INDRETS SINGULARITZATS

L’'Era de I'Abells ** léera da laballé
La Bacona ** la bacéna
La Carrerada ¥ la carrarada

dels frere» (sic), OBITS, 20-VII-1754; ¢En la masia de la cartuxa terme de la
fabro», OBITS, 22-XII1-1731; «Abitans en lo mas dels pares cartuxos terme de la
fabro», 27-XII-1731. Al Mas, situat sota la carretera de la Mussara a la Febrs,
hi ha una pedra que du la data de 1762. Diuen que hi havia una ermita. La recons-
truccié és elegant i amb estl de gran masia senyorial. «Mas dels frares», APEO,
pp- 731 74.

#*  FEra el Mas d'En Fum.

™ Al Tros de I'Ermitanet.

# A la Foradada, nom que també s'aplica a la caseta.

# A |'Avellanar. Abans hi havia una dotzena de ramats. Avui cap. Els corrals
s6n, en general, enrunats

«La rasa que ve ‘dell corral den joncosa», MNC, nim. 16, any 1567, fol. 59

i 59v.

# Al Racé de Bacona. Hi havia una mena de mas.

# A la partida de la Solana.

2 Dalt a la Mola.

#  Damunt el Gavarrerar.

¥ A l'entrant del poble.

®  Darrera 1'Església. «Era del Abellé», APEO, p. 42

3 A la Costa, toca al riu. «In termino dicti loci de la fabrossa in parte dicta
la bacona que confrontat ab oriente cum Aumine dicto de vinaroig», MNC, nam. 29,
any 1650, pags. 12-13. «La Bacona», APEO, p. 8.

#  Una passava per la Serra Plana i l'altra venia de sota el Mas dels Frares
i s'anava enfilant forca recte cap a la Mola. ¢«La Carreradas, APEQO, p. 13.
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La Coma de I'Enclina ¢ la Céma da lanclina

La Creu Trencada® la créu trancada

La Guixera del Blai*® la guixéra dal blai

La Malia*® la malla

La Parada del Riu3

La Pedra Tallada® la pédra tallada

La Torre ¥ la térra

Les Arquetes ™ lazarquétas

Les Fontetes 3™ las Funtétas

Les Llosetes ¥ las lluzétas

Les Saleres 3% la saléras

El Bassi de la Cova del lu bassi da la cova dal curral
Corral ¥

El Cap de la Vall *® lu cap da la vall

El Colomer ¥ Iu culumé

Comellar 0 lu cumalla

Comellar del Macia ™ lu cumalla dal Massia

Comellar del Xapando " lu cumalla dal txapandu

Comellar de les Llosetes ¥ lu cumalla da las lluzétas

@  Davant el Mas de 'Helena. Es com un barranc partioner.
¥ A l'extrem est del terme de la Febré on conflueixen també els de Capafonts
i de la Mussara. Hi ha el peu d'una creu de terme. Algi creu que ni l'arribaren

®  Prop del Mas dels Prares. Malla per a protegir els revolts de la carretera.

M ¢Parada del riuy, APEO, p. 19.

#  Un colleté sota la Creu Trencada, a Picamill. Hi passa el cami de carro pel
mig. Diven que fou tallada «pels moros».

**  Boci de terra als Solans, vora el Mas d'En Porrera. Hi ha roques en forma
de torre que surten del cingle.

™ Al Mas d'En Porrera, cap a la Font Nova.

™ Al Cami de Prades. ¢«La Fontetas, APEO, p. 21.

A la Mola.

® A les Solanes, sota el poble. Hi ha una ¢lloanca» viva. Fa trenta anys hi
anaven vuit o nou ramats.

*  Hi ha aigua i el bassi és de fusta.

% Es el capdamunt de la rasa del Mas de Panxd. Hi passa el Cami de la
Mussara. €Y ab lo riu della febror qui ve del cap della valls, MNC, nim. 16, any
1566, fol. 25. «Cap del avalls, APEO, p. 39.

*  Un morro de roca vora el Mas dels Frares. Un altre colomer toca a la ca-
rretera de Prades.

M  Potser el més caracteristicament conegut com a Comellar és el del Mas
d'En Serol. ¢«Comella», APEO, p. 19 i també «Item altre tros dit lo comella y lo
ferreginal», MNC, nam. 24, any 1632, p. 128,

' Toca al Pla del Manon. Segons els nostres acompanyants, el comellar sén
parades amples que van fent escales poc pronunciades.

A la partida de la Mola.

8 A la Mola. Es deu confondre amb el lloc anomenat les Llosetes.
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El Coster del Danis ¥* lu custé dal danis
El Coster del Torells*® lu custé dal turallé
El Forn Teuler % lu férn taulé

El Pont3" lu pon

El Pou # lu péu

El Racé de la Foradada® lu racé da la furadada
El Roquer del Manon lu ruqué dal manén
El Salt dels Canals** lu sal dalzascanals
El Toll del Mansé Iu téll dal mansé
Els Artigots *® luzartigots

Els Davants 3 lus davans

ELs LLOCS DE FORA TERME MOLT VISTENTS O DE MOLTA ANOMENADA

Cantacorbs 5 cantacors

L’ Abellera 3% laballéra

La Devesa la davéza

La Font de la Lliadriga ** la fonda la llédriga
La Gritella® la gritélla

La Serra de la Baltasana*® la sérra da baltazana
Les Socarrades ** la sucarradas

El Campament ** lu campamén

M FEs al Riu de la Febrs, prop de la Caseta del Barret, en el lloc anomenat
la Font Blanca. «Solana y tros del Danis», APEO, p. 10. En diuen, en algun cas.
«custé da laniss.

35 Es una part del tros de la Cova del Corral.

36 Als Masets. «Forn teulés, APEO, p. 12.

37 Damunt el Barranc de la Foradada, a un centenar de metres del poble.

3 Parada sota el Mas d'En Porrera.

3 A l'est del terme, sota els Plans del Gendret.

3 Davall la punta del cingle de la Roca de Migdia.

21 Entre la Roca Alta i el Moli.

2 FEra el Siurana, sota el Mas de Mansé.

3 A les Parades. Se sembraven i foren abandonats.

3 ¢Devants», APEO, 73. Mot genéric que s'usa per designar diversos trossos
de l'altra banda del Riu.

3 Al terme de Siurana.

% La famosa ermita en terme de Prades. Als MNC, 1303-1400 (sense foliar)
surt molt sovint «in loco vocato bellarias, perd sembla que en relacié amb Capafonts.

3 En terme de Prades.

#  Font molt abundosa i d'anomenada en terres de Capafonts.

¥ Muntanya a Prades.

3 El cim més alt de les Muntanyes de Prades.

¥ En terme de Siurana.

2 Campament militar de «Los Castillejos», que ocupa terres d'Arboli, de la
Mussara i de la Febré. Fou inaugurat el 1950.
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El Mas d’'En Candi® lu mas dan candi
El Mas d'En Ribelles * lu mas dan ribéllas
El Moli de l'Esquirola ** lu muli da lasquirdla
El Montsant ** lu munsan

El Pic de Calders ¥’ lu pic da caldard
El Portell * lu purtell

El Puig de Gallicant** lu pitx da callican
Els Motllats ¥ lus mull-llats o mullats
Els Segalassos *' lu sagalassus

Els Tossals % lus tussals

Prades *® pradas

NUCLI DE POBLACIO

ELS CARRERS I LA PLAGA

Carrer de Baix* lu carré da baix
Carrer de Prades " lu carré da pradas

31 Al Riu Siurana. Masia antiga i habitada fins fa poc.

4  Masia abandonada, que es veu de molts llocs, en terme de Siurana, damunt
els Quatre Molins. Hi havia el de Dalt i el de Baix.

5 Al Rju Siurana, abans del Mas d'En Candi.

3 E] gran massis que es veu no massa llunya.

21 Sembla que és una altra denominacié de la Serra de la Baltasana.

»¢ A Arboli.

3 Com que el cim cénic és ben visible i el llogarret que hi ha sota també,
els frebonencs el coneixen bé i hi han estat. Es terme d'Arboli.

“  Dijuen que els Motllats no entren a la Febrs i que només arriben fins a la
Creu Trencada. De fet, perd, els Plans del Gendret i del Panxo son Motllats. Aixi
ho déna a entendre la documentacié antiga que considera trossos de terra del terme
com a pertanyents a la partida dels Motllats. Confronta «ab les roques de monlat
de plans de asens», MNC, num. 16, any 1575, fol. 249g. Confronta «amb ab la serra
de monlat», MNC, nim. 16, any 1566, fol. 25. «In termino della febror a la part
Ubaga confrontatam cum petro joncosa dell riu fins a monlats, MNC, ndm. 16,
any 1575, fol. 252g-353. «Y ab lo pla de monllat ... de la febré», MNC, niam. 23,
any 1633, fol. 144. En MNC, nam. 24, any 1634 diu que la partida de «Monllat>
és de Capafonts i de la Febro, p. 214.

1 A Prades.

¥ A Siyrana. Molt conequts perqué hi tirava l'artilleria del Campament de
«Los Castillejos».

W Fl lloc on va sempre els de la Febrd, tan per buscar menjar i cercar el
metge, com per divertir-se, i fins vendre-hi boscos, etc. D'alli ve el correu i dalt al
Colél de Capafonts poden agafar un cotxe gque va de Prades a Valls o de Prades
a Reus.

#  De la Plaga cap a la carretera.

* De la Font en amunt.
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Carrer de l'Església ¢ lu carré da ligglézia
Carrer de la Font lu carré da la fon

Carrer de la Poca Farina lu carré da la poca farina
Carrer del Canyaret *® lu carré dal cany-nyarét
Carrer del Manon * lu carré dal manén
Carrer Major *! lu carré maijé

La Plaga *? la plassa

ELs INDRETS D'ANOMENADA

L’Església * ligglézia

L'Hostal de la Perdiu** lustal da la pardiu
El Cementiri 35 lu samantiri

El Cementiri Vell 3% lu samantiri véll
Els Darreres lu radéras

Els Rentadors *# lu rantadés

La Casa Nowva*® la caza nova

ELs COGNOMS MES ABUNDANTS

Martorell; Oliver; Llord; Bonet.

ELs RENOMS TRADICIONALS ¥

Abellé (aballé); Ballador (balladé); Barones (lu barénas); Barret
(barrét); Baptisté (batists); Batllet (ball-llét); Bernat (barnat); Blai
(blai); Cisca (sisca); Elisa (alissa); Engracia (angrasia); Frare (frara o

s Fs el de Prades.

¥ De la Font als Rentadors.

“* De la Plaga cap al Cap del Pou.

' De la Plaga a I'Hostal de la Perdiu.

0 De la Font a la Carretera.

' De la Font a la Plaga. «Affronta ab lo carrer majors, MNC, num. 26, any
1639, fol. 52.

** Hi ha I'Ajuntament.

*)  Sense interés arquitectonic. Renovada a mitjan segle passat.

* Obert el 1970. Posat a guisa d'’hostal d'época amb dues cases contigiies
refetes.

¥ A la Costa, no lluny del poble.

*  Tocava a I'Església.

*7 Tot el terreny que queda al nord inmediat del poble. «Darreres», APEO,
- S

" Sén recents. Al la sortida del Carrer de la Font.

** Era als Masos de Galzeran.

** Recollim sobretot els de les cases, perd també algun d'individual.
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flara); Gegant (djagan); Gran (gran); Joan de la Font (djuan da la
fon); Maguinyo (maguiny-nyu); Maleno (malénu); Manon (manén);
Marian (marian); Maunto (matntu: era el nom d'una comédia antiga);
Marsa (marsa); Merlo (mérlu); Mestret (mastrét); Moliner (muliné);
Molinera (mulinéra); Negre (négra); Panxé (pantxé); Pardet (pardét);
Patxé (patx6); Pep de I'Era (pép da léra); Pepa (la pépa); Pepet
(papét); Pere de Baix (péra da baix); Pere Pauet (péra puét); Perdiu
(pardiu); Pinyarret (piny'nyarrét); Po (pé); Pubill (puvill); Pubilla
(puvilla); Rafael (Rafél); Sord (sért); Sulu (silu); Tabola (tabola):
Torelld (turalls); Xaconet (txacunét); Xacono (txacénu): Xapando
(txapandu): Xurvié (txarvié).

ELsS POBLES MES PROPERS

Prades (pradas); La Mussara (la mussara); Capafonts (capafons);
Siurana (siurana); L' Albiol (laubiél) ; Arboli (arbuli); Mont-ral (munral).

ALBERT MANENT
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INDEX ALFABETIC DE NOMS *

A Blai, 179, 298
Blane, 176, 280
Abellera, 326 Blanca, 78, 102, 219
Abells, 133, 293 Bona, 91
Abeurades, 84, 231 Borres, 27, 232
Abeuradors, 63, 248 Burjs, 32
Aiglieta, 94 Bose, 52, 178-191
Alta, 16, 104
Alzina, 193
Antic, 159 [
Arbali, 160
Arquer, 223 Cal, 179, 180
Arquetes, 303 Caldero, 337
Artigot, 111, 323 Camades, 129
Asens, 154 Cami, 159-172
Avellapar, 73, 204 Camp, 166
Avencs, 42 Campament, 332
Avenquets, 43 Canals, 64, 209, 258, 321
Candi, 333
Cantacorbs, 325
B Canyaret, 349
Cap, 12, 254, 308
Bacona, 45, 70, 244, 288 Capafonts, 57, 159, 161, 173
Baix, 344 Carrer, 344-351
Balanyana, 22 Carrerada, 171, 295
Balmes, 39 Casa, 359
Ballador, 29 Casals, 267
Baltasana, 330 Caseta, 284-286
Baptista, 178 Catala, 275
Baptists, 31 Castanyers, 169
Barbera, 197 Castellans, 41, 122
Barranc, 202-208 Castellot, 3
Barret, 11, 30, 118, 234, 285 Cau, 40, 44
Bassa, 214-216 Cementiri, 212, 215, 355, 356
Bassi, 307 Cervereta, 113
Bella, 86 Cinglalls, 45
Benvingut, 184 Cingle, 46-48
Bernat, 289 Cingles, 66
Besso, 196 Cisca, 181

* Hem fet una doble entrada de cada toponim: una pel nom genéric i una altra
pel nom caracteristic. Aixi Mas de 1'Elena hi sera per Mas i per Elena. Les citacions
son fetes pel nimero d'ordre, no pel de plana.
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Cisterer, 195 Esquirola, 336
Clapers, 65 Estret, 54, 55
Clot, 87, 132-136

Clotes, 106

Coixa, 226 B

Creus, 297

grr:::‘ta; 017[5 Falguerar, 89

Farina, 348

Codolar, 83 Febro, 1, 42, 257
Cogullada, 114
Col 300 Febronenc, 235
I Font, 78, 95, 98, 116, 219-253, 328, 347

Coloms, 35, 46

Fontanelles, 130
Coll, 57, 173-175

Fonteta, 99
Collet, 176
Coma. 75, 296 Fontetes, 304

O Foradada, 14, 79, 164, 182, 206, 319

Comellar, 310-313 -

Forn, 90, 316
Cometa, 9, 76

Fossar, 137
Copets, 146

Franc, 111
Corba, 17

Frare, 134, 168
Cornudella, 162 Frares, 282
Corral, 33, 205, 227, 287-292, 307 i

Freda, 249
Costa, 77 Freginal, 58
Coster, 314, 315 P 26’1
Cova, 22-37, 46, 205, 272, 307 Fusta, 23
D

G
Danis, 314
Darreres, 357 Galzeran, 2
Davants, 324 Gallari, 143
Desenrocat, 41 Gallicant, 339
Devesa, 97, 327 Garavet, 108
Dolga, 193 Garcia, 10
Dona, 91 Garraverar, 192
Dusan, 268 Gatell, 185

Gendret, 156

Gegant, 51
E Gorg, 210

Gorguet, 211
Elena, 167, 236, 270 Gran, 96, 180, 250
Elenot, 271 Granget, 93
Enclina, 296 Grases, 43
Era, 117, 293 Grau, 50-52
Ermitanet, 142, 284 Gritella, 329
Escala, 53 Grossa, 20
Església, 346, 353 Guant, 153

Escolta, 221 Guineu, 24
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Guix, 90
Guixera, 298

H

Hereuet, 112

Hort, 95, 96, 112
Horts, 67, 116, 147
Hostal, 354

I

Idella, 100

J

Joncosa, 287

LL

Llarga, 105, 123
Lles, 13

Liop, 44
Llosetes, 305, 313
Lladriga, 328

M

Macia, 311

Magi, 286

Major, 351

Maleno, 239

Malla, 299

Manon, 150, 320, 350

Manso, 237, 277, 322

Marc, 220

Margarit, 119

Marsa, 19

Mas, 86, 167, 168, 208, 236, 238, 261-282,
333, 334

Masets, 68

Masos, 2, 170, 174

Merlo, 144
Mestra, 92, 228
Mestret, 135, 186
Migdia, 18, 81
Mola, 7, 283, 290
Moleta, 8

Moli, 59, 257258
Molins, 259
Monsieur, 109
Montsant, 336
Motllats, 340
Muntanyés, 278
Mussara, 165

N

Ninyola, 36
Noguer, 99, 136, 194
Nova, 359
Nivies, 28

(0]

Obac, 74
Oliver, 224
Ordia, 225

P

Palau, 55

Palla, 25

Panxa, 157, 240, 279
Panxonill, 269
Parada, 101, 117-124, 300
Parades, 131

Parany, 38

Paueta, 15, 52
Pedra, 301

Peiré, 120

Pellicer, 98

Perdiu, 147, 187, 354
Pere, 15, 52
Perelloner, 195
Peres, 262

Pi, 196-198
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Pic, 337

Picamill, 60, 222
Picondaran, 4
Pineda, 201, 273
Pinyarret, 241
Pla, 150-152
Plaga, 352

Plana, 21, 82, 125
Planes, 125
Planet, 153
Planeta, 126
Plans, 69, 154-157
Planot, 139
Pletes, 85

Poca, 348
Pollosa, 252
Pona, 156

Pont, 317

Portell, 338
Porrera, 263

Post, 50

Pou, 254, 318
Pouet, 255
Prades, 163, 343, 345
Pradet, 140
Pradets, 148

Prat, 61

Pubill, 217

Puig, 339

Punta, 15, 80, 127

Q

Quatre, 259
Quica, 40
Quico, 242

R

Raco, 319
Racons, 70
Rang, 62
Rasa, 212, 213
Reds, 6, 140
Redona, 124
Reial, 171

Rentadors, 358
Ribelles, 334
Ribera, 128

Riu, 200, 201, 300
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Roca, 16, 17, 18-21, 81, 101, 102, 141

Roig, 175
Roquer, 320
Roques, 108
Ros, 188
Roureda, 103
Rourets, 199

S

Saleres, 306
Sanchez, 243
Saléquia, 47

Salt, 321

Salut, 229

Sans, 264

Salzerets, 149
Segalassos, 341
Serena, 37

Serol, 203, 238, 265

Serra, 9, 10, 82, 104, 330

Serret, 5, 6
Sitja, 53
Siurana, 200, 202

Socarrades, 48, 97, 158, 331

Solana, 83
Solanada, 83
Solans, 72
Solanets, 71
Sord, 189

T

Tabola, 190, 194, 244
Tallada, 301
Tallerasses, 207, 232
Teula, 230

Teuler, 316

Terrer, 280

Toll, 322

Torells, 198, 315
Torre, 302
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Tossals, 342
Trencada, 297
Tros, 91-93, 141-144
Trosset, 145
Trossos, 152

v

Vall, 308

Vell, 172, 356

Vella, 127, 253

Vent, 121

Verda, 274

Verdu, 292

Vila, 26, 51, 183, 214
Vilar, 266

ALBERT MANENT

Vinarroig, 203
Voltora, 5

X

Xaconet, 34

Xacono, 213, 245
Xafel, 216, 246
Xapando, 281, 312
Xiulet, 151

Xollat, 276

Xurvia, 191, 297, 291
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Y, 105
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